
1  El filtro de aire de la cabina está situado debajo de la 
cubierta del panel protector del motor en el capó, en el lado 
del pasajero.

2  Gire la llave de contacto hasta la posición ON 
(conectado).

3  Accione los limpiaparabrisas, y cuando estén apuntando 
hacia arriba, apague el contacto.  

4  Abra el capó.

5  Quite los pernos de retención de la cubierta del panel 
protector del motor en el lado del pasajero, y quite la 
cubierta (como se ilustra).

6  Quite el filtro de aire de la cabina, deslizándolo hacia 
arriba.

7  Instale un  nuevo filtro de aire de la cabina y vuelva a 
colocar la cubierta del panel protector del motor.

1  Le filtre d’habitacle est situé sous le couvercle d’auvent 
du côté du passager.

2  Tournez la clé de contact sur la position ON.

3  Actionnez les essuie-glaces et, lorsqu’ils sont vers le 
haut, coupez le contact.

4  Ouvrez le capot.

5  Déposez les goupilles de retenue du couvercle d’auvent 
du côté du passager et déposez le couvercle (selon 
l’illustration).

6  Retirez le filtre d’habitacle usé en le glissant vers le haut.

7  Installez un filtre d’habitacle neuf et reposez le couvercle 
d’auvent.

1  The cabin air filter is located under the passenger side 
cowl cover.

2  Turn the ignition to the on position.

3  Turn the windshield wipers on, when they are pointing up, 
turn off the ignition.

4  Open the hood.

5  Remove the retaining pins from the passenger side cowl 
cover + remove cover (as pictured).

6  Remove the cabin air filter by sliding the filter upward.

7  Install a new cabin air filter + replace the cowl cover.
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